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• улучшению водного режима почвы и физиологического состояния растений.  

Рекомендуется использование магнитной обработки воды при капельном орошении 

хлопчатника для повышения эффективности водопользования и урожайности в условиях 

засушливого климата. 
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Аннотация: В данной статье анализируется формирование и развитие терминологии в 
области материаловедения на примере английского и узбекского языков. 
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Materialshunoslik — bu materiallarning tuzilishi, xususiyatlari va ularning amaliy qo‘llanilishi 

bilan shug‘ullanadigan fan bo‘lib bu soha texnologiya va ilm-fanning rivojlanishida muhim o‘rin tutadi, 

chunki materiallarning xususiyatlari ishlab chiqarishning samaradorligi va texnik ko‘rsatkichlarini 

belgilaydi. Materialshunoslik terminologiyasi esa sohaning rivojlanishida asosiy rol o‘ynaydi. Ingliz tili 
ilm-fan va texnologiya sohalarida global til sifatida keng qo‘llanilsa, o‘zbek tilida bu atamalarni aniq va 

to‘g‘ri shakllantirish ilmiy izlanishlar va ta’lim tizimida muhim o‘rin tutadi.  

1. Materialshunoslik Terminologiyasining Shakllanishi 
Materialshunoslik sohasidagi ko‘plab terminlar, leksik birliklar va leksemalar ingliz tilidan kirib 

kelgan va shu tilda shakllangan. Ingliz tili ilm-fan va texnologiya sohalarida global til sifatida keng 
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qo‘llaniladi, shuningdek, ilmiy jurnallar, kitoblar va konferensiyalarda inglizcha atamalar eng ko‘p 
ishlatiladigan til hisoblanadi. Shu sababli, materialshunoslikdagi ko‘plab terminlar ingliz tilidan olingan va 

dunyo miqyosida qabul qilingan. Shu bilan birga ko‘plab terminlar va atamalar ingliz tilidan o‘zlashgan.  

O‘zbekistonda, ayniqsa Sovet Ittifoqi davrida, ko‘plab ilmiy-tadqiqot ishlari rus tilida olib borilgan. 
Shuning uchun, materialshunoslikda ishlatiladigan bir qator atamalar rus tilidan o‘zbek tiliga o‘tgan. 

Keyinchalik, ingliz tilidagi atamalar ham o‘zbek ilmiy adabiyotlarida keng qo‘llanila boshlandi. Shu 

nuqtada, o‘zbek tilining imkoniyatlari va ilmiy terminologiyaga bo‘lgan ehtiyoj birgalikda yangi 
terminlarni yaratishga turtki berdi. 

2. Ingliz va o‘zbek tillari o‘rtasidagi terminologik farqlar 

Materialshunoslik sohasidagi ko‘plab inglizcha atamalar o‘zbek tiliga moslashtirilgan yoki 

to‘g‘ridan-to‘g‘ri qabul qilingan. Ba’zi terminlar, ayniqsa yangi ilmiy atamalar, inglizcha shaklida qoladi, 
chunki bu dunyo miqyosida qabul qilingan standart hisoblanadi. Misol uchun: 

 • Material (inglizcha) → Material (o‘zbekcha) 

 • Crystal (inglizcha) → Kristall (o‘zbekcha) 
 • Alloy (inglizcha) → Qotishma (o‘zbekcha) 

 • Fracture (inglizcha) → Siniq yoki Sinish (o‘zbekcha) 

O‘zbek ilmiy adabiyotlarida ba’zi atamalar rus tilidan olingan va ular o‘zbek tiliga moslashtirilgan. 

Misol uchun, “metall” (metall) va “splav” (qotishma) kabi so‘zlar o‘zbek tilida ishlatiladi, bu esa o‘z 
vaqtida rus tilida keng tarqalgan ilmiy terminologiyaga bog‘liq. Shuningdek, ruscha “kristallizatsiya” so‘zi 

o‘zbek tilida ham qo‘llaniladi, ammo inglizcha “crystallization” atamasi butun dunyo ilm-fanida qabul 

qilingan. 
So‘nggi yillarda, yangi ilmiy va texnologik rivojlanishlar bilan birga, yangi atamalar paydo bo‘ldi. 

Misol uchun, “nanomaterial” (nanomateriallar) so‘zi ingliz tilidan to‘g‘ridan-to‘g‘ri o‘zbek tiliga kirgan. 

Boshqa bir misol sifatida, “composite materials” (kompozit materiallar) atamasi ham ingliz tilida keng 
qo‘llanilsa, o‘zbek tilida bu atama mos ravishda ishlatiladi. 

3. Materialshunoslikda terminologiyaning rivojlanishi 

Materialshunoslik sohasida ilmiy tadqiqotlar va yangi kashfiyotlar tez rivojlanmoqda, bu esa yangi 

terminlar va tushunchalarning paydo bo‘lishiga olib keladi. Har bir yangi texnologiya yoki ilmiy kashfiyot 
materiallarning yangi turlarini yaratishga olib keladi, bu esa yangi atamalarni talab qiladi. Masalan, “smart 

materials” (aqlli materiallar) va “biomaterials” (biomateriallar) kabi atamalar yangi ilmiy-texnik 

yutuqlarni tasvirlash uchun ishlatilmoqda. 
Materialshunoslik sohasidagi global hamkorlik, ilmiy konferensiyalar, va xalqaro jurnallarda 

maqolalar nashr etilishi sohaning yanada globalizatsiyasini ta’minlamoqda. Buning natijasida, ingliz 

tilidagi ilmiy atamalar boshqa tillarga moslashtirilmoqda. 
Misol uchun, “advanced materials” (ilg‘or materiallar) va “high-performance materials” (yuqori samarali 

materiallar) kabi atamalar jahon ilmiy jurnallarida keng qo‘llanilmoqda. 

4. Xulosa 

Materialshunoslik sohasidagi terminologiyaning rivojlanishi ilm-fan va texnologiyalarning global 
miqyosda taraqqiyoti bilan bevosita bog‘liq. Ingliz tili global ilmiy kommunikatsiyaning asosiy tili sifatida, 

materialshunoslik terminlarini shakllantirishda muhim rol o‘ynaydi. O‘zbek tilida esa, ilmiy atamalarni 

to‘g‘ri va aniq tarjima qilish, milliy ilmiy jamiyatning rivojlanishi va ta’lim tizimini yaxshilash uchun 
muhimdir. Shuningdek, yangi ilmiy yutuqlar bilan bog‘liq yangi atamalar va tushunchalar paydo bo‘lishi 

natijasida terminologiyaning yanada rivojlanishi va takomillashuvi davom etadi. Materialshunoslik 

terminologiyasining to‘g‘ri va aniq shakllanishi, ilmiy tadqiqotlar va sanoat rivojlanishining 

samaradorligini oshiradi, bu esa o‘z navbatida yangi texnologiyalar va innovatsiyalarni joriy etishda muhim 
omil hisoblanadi. 
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Annotatsiya. Ushbu maqolada ingliz tili ta’limida o‘quvchilarning o‘qish kompetensiyalarini 

rivojlantirishga qaratilgan zamonaviy tamoyillar tahlil qilinadi. Unda shaxsga yo‘naltirilgan yondashuv, 

kommunikativ yo‘nalish, autentik materiallardan foydalanish, tanqidiy fikrlashni rivojlantirish, 

metakognitiv strategiyalarni o‘qitish, texnologiyalarni integratsiyalash hamda differensial yondashuv kabi 

tamoyillarning mohiyati, ahamiyati va amaliy qo‘llanilishi yoritilgan. Mazkur tamoyillar o‘quvchilarning 
o‘qish ko‘nikmalarini, tushunish darajasini hamda o‘quv jarayonidagi mustaqilligini oshirish nuqtayi 

nazaridan ko‘rib chiqiladi. 
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СОВРЕМЕННЫЕ ПРИНЦИПЫ РАЗВИТИЯ КОМПЕТЕНЦИЙ ЧТЕНИЯ В 

ОБУЧЕНИИ АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫКУ 
 

Аннотация. В данной статье анализируются современные принципы, направленные на 
развитие навыков чтения у учащихся при обучении английскому языку. Рассматриваются сущность, 

значение и практическое применение таких принципов, как личностно-ориентированный подход, 

коммуникативная направленность, использование аутентичных материалов, развитие критического 

мышления, обучение метакогнитивным стратегиям, интеграция технологий и 
дифференцированный подход. Эти принципы изучаются в контексте совершенствования навыков 

чтения, понимания текста и автономии учащихся в процессе обучения. 

Ключевые слова: обучение английскому языку, компетенция чтения, современные 
принципы, личностно-ориентированный подход, аутентичные материалы, критическое мышление, 

интеграция технологий. 

  
Introduction 

In the era of globalization, the English language has become the primary medium of international 

communication, science, technology, and business. Consequently, the need for effective English language 

teaching and learning continues to grow. Among the four fundamental language skills (listening, speaking, 
reading, and writing), reading competence plays a crucial role in students’ academic success, professional 

development, and participation in the global information space. 

Reading competence involves not only understanding textual information but also the ability to analyze, 
interpret, evaluate, and integrate it into one’s own knowledge base. Traditional grammar-translation 

methods often encourage literal translation and surface-level comprehension. However, modern education 


